¥ DAIKIN

Prirocnik za montazo

Klimatske naprave s sistemom split R32

RXA20A5V1B8

RXA25A5V1B8 Priro¢nik za montaZo < x:
RXA35A5V1B8 Klimatske naprave s sistemom split R32 DL



wniBjag ‘epuslso 00+8-9 ‘00E JeeiSapIooApuURZ
NN IdodN3Ia NDIIva

€20T JoquIanoN Jo Is| ‘pusisQ \~\
Jopauilg
IYEeSem| nsHWoliH

NIDIIVA 4

4P687305-29J

Jipiyiek afewapiap luiseAsoq 1deA yiuye) ‘AN 8doing uyeq Sz
“9I0XNLISUOY feYa1LY8} J0gNS JUoAYAA BuauAeido 3 AN adoung iyleq jsougojods b7 aljonAsuoo ap e [uesoq a29]duio0 gs Jezuone ajsa ‘AN adoin3 uyeq .8l Uaysuolsynusuoy aysiuxa | Uap alejidwioy e |3 asjajel|n Jey ‘A'N 8doing uieq ,zh “aU0IZNIS0) [P 001U98 814 |l e1abipal e elezzuone 9 AN adoing ueq 90
“Nli9BjusLUNYOp 0YSIUYS) JIPBISES SlazUojne Ji A\'N adoing U] 67 [ 1 BIUBI3IGZ O Bl Bw AN adoing ueq .24 “UB]lSUORYNASUOY BXSIUY) Up E|fEsUBLULLES e apeBipufuaq e -A'N adon3 Uyieq b} “BOIU UQIGONISUOY) 3 OAIU2IY |3 Je|idwiod e opezuiojne elsa “A'N edoing uieq .50
“bie} sofynuisuoy sauluos) is pepns ejofed] eik AN sdon3 ueq 2z 2lese) lpezsso 00EIUBLUNYOP SOIONNAISUOY YeZSnu & nsoBol ‘AN 8doinT UNEQY 4,9} “BJEPSUOIYNAISUOY BysIuxa) 3p aplaquepn Je [ jalestione Ja *A'N adoin3 uyieq 4,0} “U3]jelS ) UBWeS JaISSopaljaniIsuog Yasiuyaa ) jay wo pisonaq st A'N adoing uneq 0
“BUMIAALOHOY BYOBUHYGL BE BLIY YGBLO40 B BHRGENdOL0 8 AN 800N UNEQ b2 “floynasuoy oxoluya} o syeloleq npesz! ez uajgelno 8l AN adong uyeq Gl “WTTBLHBINANO MONOSKYIHXBL LYLILINOY| ALUEBLO0D BHSROWORLIOLA " A\'N 8d0IN3 UIYIE(] BUHELINOY .60 ‘anbiuyoa | UoRonLsuoy) ap Jaissoq 8| Jajidwiod e gsione 183 “A'N sdoing uieq ,£0
JUOCISJEJUSWINYOP ISI1US) LLEISOOY PjEN|oA U0 AN 8don3 UNieq .07 “0NISUY 3YIUY38} NI0GNOS 192dwoy 2y JUgUAEIdo Bw “A'N 3doing Ujeq 1S0U210d3 .} *00LIe} 3P B1U93)} 0BSejUSWNI0P € fejidLI0D e Bpeziiojne ejsa " A'N 8doing UNEQY 80 “U3][BlSNZUaWUWESNZ SIYESUOINLISUOY 3YosIuys ] aip Bunbiiyoaiag aip ey AN adoing uneq .20
odew 0UYIUY3} S BYajjep OAB}SaS BZ Uagse|qood of ‘AN 8doinF Uiyeq .6} “UeIIYeISe UasIUYa | Ueewwee| njisinnjieA uo *A'N 8doin3 uieq ¢} w_sméee_ cﬁée oMIAX3| AoL 13301An0 DA UA3iUL0QOION0Y3 IDAI3 “A'N 8d0INT UNBQ H  4eL0 *3]14 UORONJSUOY) [ealUy8] 8y a|idwiod o} pastioyine siA'N adoinJ upieq b0
'<Q> 0peaYIId)
'<0> d|IpeeNyIHag '<0> MexIHag ewaid <g> o U0 0piaNIE 8P <g> Jod ajuaLueysod
21921 1BIpjuIp|Iq $nioB njuinjo uepulee} J/eAE}SEA ‘<g> SIPUSLINYOP SYNJB0AN]SEA po ousfusfioo ouAnizod | <y> n oudzojzi ol oxey euawiodey G} pjoyusy | <g> Je JaiapinA Jaisod Bo <> | Hajue wog ewag 0} Opelofer A <> Ua 805|qe}sa as 0LI0D [e} JBION S0
<@> 210D euISeYIHAg <O> A IBIPJIB] 3p<Y> JONGZ  Pnjeuuly el <y> SipuaLnyop pnjelsales uo sijy SyIeN 07 '<0> WIUAIP3ASQ S NPEINOS A '<0> faLodualatie) *<0> JeBalINaY 18y BisuIoNUSaIBN0 <g> J00p
'<0> BIUPaNSQ ejpod <0> WORNLIMAY S NPENYS A <g> <@> 0Ug)SIfz QuAYZod B <y> A 0USPaAN OJG Yel  BYWEUZOG ),  OHOBLLIOD <g> OHBIKABELIOL 1 <> & OHeeRNA ¥ey ,aMHenawwd]| 60  pjeapiooaq Jayisod Ua <y> Ul jazebusayin sjeoz awag po
<@> 9uapnsod aUpepy B <y> A QUAKOUBIS 0j0G e BYWIBUZO 7 0UA20 OUANZOd Ojalald af Ul <> A ouagojop of joy  equiod( 6} “fjsesiexnw '<0> OpRIYILAY '<0> JealIMe)
OWI-LSS0'6L965L7 <> '<0> MEYINag <> IN[NJIYILAY WIOJU0D <g> <0> Uneeyidag Mufsyeriy uo <g> exjol 009 0pJode 8p <g> Jod sjuawesod Ne JuaLLIgWL0juod <g> Jed juawaniysod
Je eUBYSES <g> SlaUanou IANZod Un <> SIPRIOUBY  ,SaWIzald 67 8P Alizod Jeaide 1S <y> Ul apanaid as wno ese JEION B} Bl <> esselinfeise Ja)isa U0 au UIny euISIE]es LJWony ¢} OpEI[eAe 3 <> W8 0PIJB[3GEISe WI0jU0d LBION 80 S39N[eAd 18 <> SUep saluyap anb sajs} ,anbleway g0
(yrcog@N) vaMIa <g> *<0> NeYIJIA Sijuelneropen <0> Wampdapeimg | <g> eiudo '<9> JJRYINAS [} ployusy | <g> '<9> oxiLliowtoLoi]) oL 3 pandrno <g> '<0> Je)ljIMazZ Jewab jjiapnaq
‘<g> [ebed ejsaidsnu reweibis) Ji <y> e}poinu diey LBeISed 77 umfifizod ‘<y> bloejuawnyjop z alupobz JBBemn £ Aejayisod papina Bo <y | Jewoywal) jap wos MO T AOLOLLD DIL3G INL3NDX IDX <> 010 ID139i00 SMLLO Lomzlz 20 Asod <g> UoA pun pynjaBine <> ul aim ,SIBMUIH 20
€20Z-01/S4Z€0°40L'NIMIVA  <V> '<0> eLenndimLda) OHOBLIAD <g> ‘Juazs Aueaysnuey <9 (z)e <05 JeNijie) '<9> 0JRIYIHAY [3p ISUSS [B <G> ep '<0> 3JeaYIMag ay) o} Buipioaoe
10 OHUIBLIXOLIOL OHOHBTIO 1 <Yf> 8 OHOKOLEN & OLYEN ,BIaLIageg |7 ‘sajajeifou e eljozedl <g> (z)e ‘ueldele <y> (zJe ,sazABalBay 9, 1Biua <@> Ae Sjueypob Yoo <y> I sebue wios uonewuojuy ), sjustenyisod ojeaipnid @ <> Ul ojeauljap swod JBIONQD  <@> Aq Ajannisod pabpn( pue <y ulno jas se 10N 10
‘Bluspanaid puewn g} VNBMHBXOLIOL O WIELOLABL000 8 §)
Jweluamouejsod z alupobz ), :9p saodisodsip se opuinbes 8o
‘BUlIBJWNXNY ULe[epUBIS NS 67 (z)e nenoy 9 AL Sah3ygod SiL 3 amdrno  2q
IUBAOUBSN ILIAUAOPBISEU  $7 ‘eweqpapo ewald g} 1P 1UOIZISOdSIP 8] 0pU023S  9)
wequseid njepuels npes Isoisjge €2 USAOUBISN 1USZIPOP BZ ), :ap sauopIsodsip se| opuainfis GO
sl ojuawnyop w 'BISYOUUEES USEjepnou ¢} ueA uabuyedaq ap susbjon o
‘eH LueKel wiesioy |7 1 8USS[aWILIBISAq [} ployusy | g} 9 SUONISOdSIp XNE JUSWAWLON0D  §)
. ‘9[ajenou Jlenejser 07 10} BUIAS[aWWE}SAq 1BIUD |} Ul uaBunuusag uap gewsb  zo
0%-2-G€€09 N3 WEG0/0D Z NPES A 6} ‘e asjabefel opun 0} 10 suorsiAoid au) Bumogoy 10
‘Bgliowtouiods AnoX3 Smuo 20
‘9)fye$ 1BpunéiBap 6z ‘ousfuawaids ojq ol oyey 6} ‘BUIN}BINNL JBAO BU UINY BUISIEJBS €} ‘3Y0lIpoLW SAISSNS 3 90
‘uepfn wouyeyd Eos_s_mwa 74 ‘3N}0adsal a[ajusLUEpUBWE NY Q) ‘1abuLipua mzmwee pew g1 .%%%Ecm m_g_e nsus 6o «N3A/0E/¥1L0C 3__ 1q _ﬁmac‘_oo o_uwcmmc.ho;“om_m_
‘wajwnlizof e g7 ‘lweuelwz whzsfzod z 1) By paw 1} ‘pbizlimeb sleoz 0
‘sefloxepal sausajo) sol iz [959Z0)[apUal YIESE)ISOPOWI S99} ‘loyn wos g} ‘seljipow anb sajje} €0 N3/S€/ 10T 96e}oA MO
‘BUHHAWEY BLUHXOLD 17 ‘BWUeWpUeWe oualusfiwzl 8l oxey G} ‘minvetfad yemoikeLonetr 8 6o ‘Bunsse4 usbiyynb sjiemel Jap U Z0 fiauiud
‘efajsnjepnnwi so0y 0z Uguz waued A ) ‘0pBpUaLLa BWI0U0Y  §) ‘papuele e 1) «J3/¢¥/9002 IUoeiN
:$309NJ18U)
YolIf _v_mu_mmwm e|finnoy 1sewiueyny epunsnynifop ziwepewie} Gz SESSOU SE W02 0pI0de 3P Sopez|in Wwefas sojnpoid so anb apsap ‘(s)ojuatuenBel no (s)ensalp (s)ajuinbas (s)e woo apepiwiojued Wa 0elss  §)
idpe.d ogae (| JSBUS BPOYZADS 7 “Yelleuzsey Juuazs seligje jeyaxawa) e ey ‘yeu(yo)sezokjeqezs qafbe ABen yol 9} 5o 531AUgo
welioynsul nsnuw Je ngmw 110J31 o1 wnlepexszi aig Uain el ‘weinbal 1eA WeALYIp Wepes 1SIqe. 67 ‘euejndn LISeU OUpepyns ajsloy ,8263 asep s_\s il Sl S 3rf namdrino mLanooLtortioldX nLagiodiL ot 110 Losgownodit AUL oun ‘(Snojorioinonoy U (53)oiAlgo (33)Ugnoyosn (S1)abL 3l iotaoamddortdno  2q
“hliayusul hsnuw snuexie) uelonjeoidsya snq reiuwed pey ‘eBAjes ns ‘smuatue Bl eqle senpyai Seyipoinu nelo) exule 2z 1 UOIZNU)S] B1S0U 3][e B}uLI0jued Ul flesn ouefuan fopoid | 8y2 ojed e ‘juanbias uaweloBal fe 0 BAIP 3] IWIOJUI OUOS )
“uAdLoHm ol :S3UOIDANIISUI SeL}SaNU U0d OpJanae ap Uaaljin 8s anb audwals ‘(s)ojuatwe|Biel o (s)enoauip ()sjuainbis ()| UoD PepiLLIojuod Ua UBSS GO
SLUMIEH O 3810198109 8 LBEELIOLEN 89 aLMLiATTodu oh auaoLaA udu ‘(M)LHaelIad ML (M)esuLiadu BLEHTALD 990 aMBLOL58L090 8 BD |7 Jauofsynusul 9? PloYUBY 1 Saxnq uappoXd Je esinuoj {la)yysio) Jay (1a)Aellp apuaiey pal aSjeWaISSURIN [ 18 ) safjonAsul
9[alsiynl Slow SasnAe}seA asyejejnsey piau 18 ‘fasnwibuy ‘sjejenou asnJeew ef (ap) jsiwblel) asiwbiel penejsen (7 JBUOINASUl BJeA pau Jaybijua | spueAue eusapnpoid e Buuiesinio} Japun ‘(Ja)yuysaioy Jaja ApalIp apueljo; safyddn azu0 Biyswoyuaaiano ynigab uspiom usjonpoud ap ep apJeemioon do ‘(ua)Buiuspiosan jo (ua)ulipyou apusbion ap Jow uliz Buwsisussiano Ul -y
vgo %wa e we-) Jone: u %_E_mm,_ ZNPENSA G} :JBUOINNSUI SBIOA PaLL BS|BLLLISISSUBIAND | SBPUBAUE aUIaMNPOId Je Jespnioy ‘(1)as|ewiwalsaq Jajie (18)aptelip apuable) | sules|awwa)saq Japioylano O} ‘SUOIJONISUI SOU B JUBLLISLLIOJU0 SASIJiN JuaI0s SHNpo.d sa| anb UoiipuOD & ‘(s)ueAns (s)ustuajBel no (S)anjosuip Xnefe| & saliojuoa Juos  gg
2115200 S{UNonIIsU] N9 AIEYWI0JU0D Uy 3JeZ]iN 8l &S 8[asnpoid e efipuoa no nfiaJ nes anjoalp upjuns gj “WBUTHAALOHY MiAmeH O “U3PIaM J3PUBHIBA UBUOILISU] UaJasUN euiab asalp $sep 1z1asabsnelon ‘Uauaids)ua Ua/yLoSIoN Japo aIuoRy Uiapuabioy  Z0
WweloynSu 1izSeu Z 31upoBz bs aUemizn Apnpoid a7 waiyunies pod ‘azpeziodzol qn) mAeIkp 5&£&9§ Bowfm %_%% m g ju voHHet ugouak udu k WU SMLIRAUT BXUH XIGLAHBOLA WeNHES0QadL 18Bna8L0 6O SUOJONISUI INO YA BOUBPIOIJE U| Pasn ale sjonpoid au) Jey) papinoid (s)uoneinBas Jo (s)eAnoalp Buimoljo Uy yim AILIojuod Ui ale 1)
‘8ALASVSEVXY ‘8ALASVSZVXY ‘8ELASVOCYXY
“uusjunin nBnpjo 1116 uIueABq ng ‘a1z Yew|o Jie suisipuay nBnnWNIOS Yo} @D §Z
aluase|u/n 0jo) alnue)za es aiop eu ‘fyqoif 8z ‘)soupanodpoz nujsen eu ansejyfh - 6o 4z “YiZoyjeuon JezoxieliAu @ anyekjaw ‘yeyouwa) e ABoy “usjeliy ueqelepn) abassojele) selisl G 9} ‘01301 95 0JeJE[o3p €}S3 anb & S0}nPod S0 anb apepliqesuadsal BAISNIOXS Bns oS BIepsp (@ 80
‘efloelepyjap Is seaalje niny zn ‘jwnlepexsz! ey ‘euidalde nqipjgie nujd e @ §7 ISOUPO BABIZI BAO 85 8[0Y BU 1poAZIod ns ep nosouionobpo woyiselr ognliysi pod sfiaelzl - @m G| “Uomylig nonodnit U 1p13d3dAn 010110 pLO DIAQI0ALL DL 19 SUAQgN3 St SUiLoyyoLn SUL 1300 1BAMYLQ @ L0
‘BLIOY[e} BfioBJE]YaP IS SWwaLMy ‘Ielulep pey ‘enyslaled aqALIONES]E BUIISSI 0ABS @ 77 ‘Ryqoafa 87 ‘ysoupanodpo noujd noas eu snselyod @ p) :8U0IZeJeIYIp Bjsanb ejusyl 3 Ind e opoid | 8y2 eyjigesuodsal eudod | 0jos BIeIYIP (D 90
“yfedeLntsl vEeL KBHLO 90 OLMON e ‘aLnLiAtTodu ah ‘Lo0HC0B0LL0 808D eH edudewsl! @@ |7 “1a81jon) Jewey) UBlle} eYe eWO IsyA eepiow) @ g} {UQIOBIE[O8P B}SH BI0UaIB}e) 80y anb o & sojonpoid soj anb pepiiqesuodsal aun ns ofeq eepap @ §0
“q1Y8Y U0OISJeIe}yaP A3]OSIEY EIYOY 3]l ‘PB]00} JB ‘[BSMINISEA BLIO QejuUy @ 07 uaBuuizepysa auusp _mm_avs Jawos wc%_éoa Je Joj JeAsue Bipusls|ny Jo Jesepe Gz} 493y Bunpranaq Bulsepyen azap doleem usjonpoid ap Jep piayyfijapioomuesan uabie do ligialy Beeper @ po
‘BSEUBU BABIZI 85 2J0}Y BU '1Yj3pZ! 0S P ‘efjAelzl 0f}souionoBpo 0sAz  @® 6l “JJe Jeqauul UOlJeIe[Yep BUUBP A SI01aq WOS BIapNpoId e a_aa%g%r_ ne deysuaba | lesalepyep  ® |} uorjele}o3p ajuaseud ] Jed sasiA syinpoid sa) anb gyiqesuodsal a|nas es snos alejsp @ 0
aljeJe(oap elseade elajal 85 aled | ojasnpold g0 asapundses audoid od elepep @ 8} Buueepyia auuep ﬁ gsso Ja Wos ‘ausapnpoud e ‘biersueaus wos Jaiepyie - 6o 0} :Jyaizaq Bunigyi3 asalp Yais aip ne ‘apnpoid alp ssep ‘Buniomuesap abiuisfle Ul ues @ z0
:kzafop efoesepyep e} yakiopy ‘Apnpoud a7 ‘gsoujerzpaimodpo Buzobyim Busepm eu slnueep  Ga L) :9MHaLIEEE S3MEOLIBH BOLUIOHLO MOdOLON ¥ 01080 Hou ‘LoKUEseE  @w 6 :S3Je[a] UoIjeIe|oap SIY) Yoyt o) sanpoid auy) ey AJiqisuodsal 8jos s)i Jopun selesp @9 L)
‘A°'N @doung upjieg
1ueAaq ynjunbAn yuaang - gy s:s%m 3D 3je}uI0ju0d ap alferejoaq - 3 JUIayes 10} uor I -n3 SueinBas e eAnejal 3f apog -3n piayBijian BuLiepaAsyaywIofuo) - N3
Jsouadzag apoyz o ajuasejyip - n3 LO0HIBLOEAQ BE 3MELILEL0UI BE BuNedeinialf - 93 Uazoa| Z1950Up m_usm_xoo an apoys o juaseyoud juysouadzeg - N3 L ] payIaNyIS - N3 u_:usbu JUITIY u:bsen_o_._;_s __o3<__< 33 9)LIN29S 3P PJIULIOJU0D 3P UONeI.|93q - 3N
efioele]jap sequs|igie seqisoiq - §3 UoOIS]ele[{apsnAB)SEA asmINYQ - N3 .ﬁeﬁ_;: asofafayf 18- N3 uapnnsijjlenny - N3 WLIOHIBLIO0EAQ BZZ3INDIS 1P LIAJEUI U] BJIULIOJUO? P BUOIZEIBIYDI] - 3N BunigppasieyuLiojuoy-sayIayaIs - N3
3 99 BE -3 1}SOUpE[S 0 BAR[zI BU)SOUIEA - 13 150UINBIS BZ )SOUPEINNS O EABTZ| - (13 " Joudawis Joj BunieiyiasieAsues - N3 ou d. -93 I 2100S PEPILLIOJU0D 3P UQIIRIE[93] - 3N Kyunioyuod jo uonyesejsap Kages - N3




3
wnifjag ‘epus)so0 0078-9 ‘00E }eel}sapiooApueZ £202 JoqWIAON 40 18| _M_Mw_m U, NIDIIVG \ m
NN FdodnNa NIIIva IESem| NSHLOIIH /| m

— <>
— <a> ‘814 UoRONIISUOY [EDIUYDD | By} 8|Idw0o9o 0} pasioyine si *A°'N 8dong UIEQ s
€202-01/S42€0°40L'NDMIVA  <V> ‘'<D> 9)eaia) ay) o0} Buipiodoe <g> Aq AjaAnisod pabpnl pue <y> uljno jes se ,

‘0¥-2-G€€09 N3 S9 J0 suolsinold ayy Buimojjoy

«910z suonenbay Ajjgnedwod onsubewoos|3 :1601/9102 I'S
910z suone|nbey (Aleyeg) Juswdinb3 (8013083 1LOLL/9LOZ ‘I'S
‘popuswe se «+800Z suone|nbay (Aieyes) Atsuiyoep jo Alddng :2661/800Z 'I'S

:suoONJISUI INO UM 80UBPI0DO. Ul pash aJe syonpold 8y} Jey) papiroid (s)uonenbal 1o (s)aAnoalip Buimoljos 8} UM AJWIouoo Ul ale

‘8ALASVSEVXY ‘8ELASVSZVXY ‘8EIASYOZVXY

:so)ejal uolese|oap sy} yoiym o sjonpold ay) jeys Ajjigisuodsal 9]0s s} Jepun saleoap
"A'N adoun3z upjreq
Ajiwiojuod jo uonete|dap Alajes — voMN



Vsebinsko kazalo

Vsebinsko kazalo

1 O dokumentaciji

1.1 O tem dokumentu
1 O dokumentaciji 4
1.1 O tem dOKUMENEU .....veiiiiiiieciie e 4 Q OPOZORILO
Specifi€na varnostna navodila za monterja 5 Prepricajte se, da namestitev, servisiranje, vzdrZevanje,
. . popravilo in uporabljeni materiali upoStevajo navodila iz
3 O Skatli Daikin (vkljuéno z vsemi dokumenti, navedenimi v razdelku
3.1 ZUNANJA ENOLA ... 7 "Dokumentacija“), pa tudi, da so v skladu z veljavno
3.1.1  Odstranjevanje opreme iz zunanje enote ................... 7 zakonodajo in jih izvajajo samo usposobljene osebe. V
4 N v . 7 Evropi in na obmodjih, kjer so v uporabi standardi IEC, je
amescanje enote ustrezen standard EN/IEC 60335-2-40.
4.1 Priprava mesta namestitve ..........ccccooiveiiiiiiiiii e 7
41.1  Zahteve za namestitveno mesto za zunanjo enoto..... 7 INFORMACIJA
412 Dodatne Zaht‘.ave za n?mesmveno mesto za zunanjo PrepriCajte se, da ima uporabnik natisnjeno dokumentacijo
enoto v hladnih predelih...........cccccooiiiiiiiie, 7 in 0a prosite. nai io shrani
4.2 Name$éanje zunanje enote 7 gap »nay) :
421 Priprava montaZne konstrukcije.............c..cccceirineee 7 Ciljno obginstvo
422 Montaza zunanje enote..........ccceeieeiiieiieiieeiee e 8 Pooblag&eni monterii
423 Priprava drenaze............cccooiiiieiiiieccicee e 8 ]
e . INFORMACIJA
5 Namesc¢anje cevi 8
51 Priprava Cevi za hIadivo ............oorovveersoeeeeeoeseeeeeeeeeseeeee s 8 V tem dokumentu so samo navodila za montaZzo, ki se
511 Zahteve za cevi za hladivo... 8 nana$ajo na zunanjo enoto. Za namesc€anje notranje enote
512  lzolacija cevi za hladivo 8 (namescanje notranje enote, prikljuéevanje cevi za hladivo
5.1.3  Dolzina cevi za hladivo in vi§inske razlike .................. 9 na nOt_ranJ'O enoto, priklj_uéevgnje glektriénega oziéenja na
5.2 Povezovanije cevi za hladivo ............cocoeiiiiiiiiiiceeceee 9 notranjo enoto ...), glejte prirocnik za montaZzo notranje
5.2.1 Priklju€evanje cevi za hladivo na zunanjo enoto......... 9 enote.
5.3 Preverjanje cevi za hladiVo...........cccoiiiiiiiiiieee 9 Dokumentacija
5.3.1 Preverjanje puS€anja ............ccoceviiiiiiiinieee 9 Ta dok tie del k leta dok tacie. V k let .
532  Da biizvedli vakuumsko SUSENJE .......c.oocoorrrrrrrrrr... 9 a dokument je def kompleta dokumentacije. v kompletu so:
. . . = Splosni varnostni ukrepi:
6 Dolivanje hladiva 10 o . 3
61 O hladivu 10 = Varnostna navodila, ki jih morate prebrati pred montazo
6.2  Da bi ugotovili koli¢ino potrebnega dodatnega hladiva.............. 10 = Format: Papirni izvod (v Skatli zunanje enote)
6.3 Dolocanje celotne koli¢ine ponovnega polnjenja..............ccuc..... 10 - Priro&nik za montazo zunanje enote:
6.4 Dolivanje dodatnega hladiva 10 . .
6.5  Zapregled spojev cevi za hladivo po polnjenju hladiva ............ 10 * Navodila za montazo
6.6  Pritrievanje nalepke o fluoriranih toplogrednih plinih................. 10 = Format: Papirni izvod (v $katli zunanje enote)
7 Elektriéna napeljava 1 * Vodnik za monterja:
71 Specifikacije za standardne komponente ozi€enja.................... 11 = Priprava za namestitev, referencni podatki ...
7.2 Priklju¢ je elektri¢ Zicenj j [ (o JUUR 11 . .
rikjucevanje lekirienega ozitenja na zunanjo encto = Format: Digitalne datoteke so na voljo na naslovu https://
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2 Specifi€na varnostna navodila za monterja

2

Specifi€na varnostna navodila
za monterja

Vedno upostevajte naslednje varnostne ukrepe in predpise.

Names¢anje enote (glejte "4 Namescanje enote™” [ 7])

A

OPOZORILO

MontaZzo mora izvesti monter, izbira materialov in montaza
pa morata ustrezati veljavni zakonodaji. Zadevni standard
za Evropo je EN378.

Mesto namesc¢anja (glejte "4.1 Priprava mesta
namestitve" [» 7])

A

OPOMIN

= Preverite, ali lahko mesto namestitve prenese tezo
enote. Neprimerna montaza je nevarna. Lahko povzro€i
tudi vibracije in nenavadne zvoke med delovanjem.

= Poskrbite, da bo dovolj prostora za vzdrzevanje.

= Enote NE namescajte tako, da bo v stiku s stropom ali
steno, saj to lahko povzroci vibracije.

A

OPOZORILO

Naprava mora biti skladiS¢ena tako, da se prepreci
mehanske poSkodbe, in v dobro prezracenem prostoru,
kjer ni neprestano prisotnih virov vziga (npr.: odprtega
plamena, delujoe naprave na plin ali delujoéega
elektricnega grelnika). Poleg tega mora biti prostor v
izmeri, navedeni v Splosnih varnostnih ukrepih.

Namescanje cevi (glejte "5 Namescanje cevi” [» 8])

A

OPOMIN

Cevi in spoji sistema split morajo biti narejeni s stalnimi
spoji, ko so v zasedenem prostoru, razen ¢e so to spoji, ki
povezujejo neposredno cevi z notranjimi enotami.

A

OPOMIN

= Enot, ki so pri poSiljanju Ze napolnjene s hladivom R32,
ne smete spajkati ali variti na mestu namestitve.

= Med name$€anjem hladilnega sistema morate pri
spajanju delov, pri katerem je vsaj v enem delu Ze
hladivo, upostevati naslednje zahteve: v obljudenih
prostorih niso dovoljeni nepermanentni spoji za hladivo
R32, razen za spoje, ki jih na mestu namestitve
neposredno na notranjo enoto za prikljuCevanje cevi.
Spoji, narejeni na mestu namestitve za neposredno
povezovanje cevi na notranje enote, morajo biti
nepermanentnega tipa.

OPOZORILO

Varno povezite cevi za hladivo, preden zazZenete
kompresor. Ce cevi za hladivo niso prikljusene in je
zaustavitveni ventil ob zagonu kompresorja odprt, se bo
vanj vsesal zrak, kar bo povzrocilo previsok pritisk v zanki
hladilnega sredstva, kar lahko povzroci Skodo na opremi ali
poskodbe oseb.

A

OPOMIN
= Nepopolna razsiritev lahko povzroci iztekanje hladiva.

= Priviha NE smete ponovno uporabiti. Uporabite nove
razSiritve, da preprecite uhajanje plinastega hladiva.

= Uporabite holandske matice, ki so prilozene enoti.
Uporaba drugacnih holandskih matic lahko povzrogi
pusc€anje plinastega hladiva.

A

OPOMIN

NE odpirajte ventilov, preden dokoncate razSiritev. To bi
povzrocilo pus€anje plinastega hladiva.

NEVARNOST: NEVARNOST EKSPLOZIJE

NE odpirajte zapornih ventilov,
vakuumsko susenje.

preden je koncano

Dolivanje hladiva (glejte "6 Dolivanje hladiva"” [» 10])

OPOZORILO

= Hladivo v enoti je blago vnetljivo, vendar navadno NE
puséa. Ce hladivo uhaja v prostor in pride v stik z
ognjem z gorilnika, grelca ali Stedilnika, lahko pride do
pozara ali do nastajanja $kodljivega plina.

» IZKLJUCITE vse vnetlive grelne naprave, prostor
prezracite in stopite v stik s prodajalcem, pri katerem
ste kupili enoto.

= Enote ne uporabljajte, dokler serviser ne potrdi, da je
bil del, iz katerega je puscalo hladivo, popravljen.

A

OPOZORILO

= Za hladivo uporabljajte samo R32. Druge snovi lahko
povzrocijo eksplozije in nesrece.

= R32 vsebuje fluorirane toplogredne pline. Njegova
vrednost potenciala globalnega segrevanja (GWP) je
675. Teh plinov NE izpuS¢ajte v ozracje.

= Pri tocenju hladiva vedno uporabljajte zascitne rokavice
in zaS¢itna ocala.

OPOZORILO

Nikoli se z golo kozo ne dotaknite ponesreci razlitega
hladiva. To bi lahko povzrocilo rane zaradi ozeblin.

Namescanje elektriénih sestavnih delov (glejte "7 Elektricna
napeljava” > 11])

A

OPOZORILO

Naprava MORA biti namescena v skladu z nacionalnimi
predpisi za oZi¢enje.

A

OPOZORILO

= Vse ozicenje MORA izvesti pooblasceni elektricar in
MORA ustrezati veljavni nacionalni zakonodaji.

= l|zdelajte elektri¢ne priklju¢ke na fiksno ozicenje.

= Vsi sestavni deli, pridobljeni lokalno, in vse elektricne
povezave MORAJO biti skladni z veljavno zakonodajo.

OPOZORILO

= Ce N-faza ni prikljuéena ali pa je napac¢no prikljuéena,
lahko to povzroci okvaro opreme.

= Vzpostavite primerno ozemljitev. Enote NE ozemljujte s
pomocjo komunalne cevi, prenapetostnega odvodnika
ali telefonskega ozemljitvenega kabla. Nepopolna
ozemljitev lahko povzroéi elektri¢ne udare.

= Vgradite zahtevane varovalke ali odklopnike.

= Pritrdite elektricno ozicenje z vezicami za kable, tako
da se kabli NE dotikajo ostrih robov ali cevi, zlasti na
strani visokega tlaka.

= NE uporabljajte sestavljenih vodnikov, podaljSevalnih
kablov ali povezav iz zvezdiS¢a. Povzrocijo lahko
pregrevanje, elektricne udare ali pozar.

= NE namescajte kondenzatorja za fazni premik, saj je ta
enota opremljena z inverterjem. Kondenzator za fazni
premik bo zmanjSal zmogljivost in lahko povzrodi
nesrece.

RXA-A8
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2 Specifi€na varnostna navodila za monterja

A

OPOZORILO

VEDNO uporabite veczilni kabel za napajanje.

A

OPOZORILO

Uporabite prekinjalo za odklop vseh polov z vsaj 3 mm
med kontaktnimi to€kovnimi rezami, ki omogoc¢ajo popolni
odklop v llI. kategoriji previsoke napetosti.

OPOZORILO

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga MORAJO
proizvajalec, serviser ali podobno usposobljena oseba
zamenjati, da ne bi priSlo do nevarne situacije.

A

OPOMIN

Ne vtikajte prstov, pali€ic ali drugih predmetov v vstopno ali
izstopno zrano odprtino. NE odstranjujte varovalne
reSetke ventilatorja. Ker se ventilator vrti zelo hitro, lahko
povzroc¢i poskodbe.

Vzdrzevanje in servisiranje (glejte "11 Vzdrzevanje in
servisiranje" [» 13])

NEVARNOST: TVEGANJE
ELEKTRICNEGA UDARA

SMRTI ZARADI

NEVARNOST: TVEGANJE ZA OZGANINE/OPEKLINE

OPOZORILO

NE povezujte napajalnega kabla na notranjo enoto. To
lahko povzroci elektri¢ni udar ali pozar.

A
A
A

OPOZORILO

= V enoto ne namescajte elektricnih delov, kupljenih v
lokalni trgovini.

= NE razpeljujte napajanja za odvodno crpalko itd. s
prikljuénega bloka. To lahko povzrogi elektricni udar ali
pozar.

>

OPOZORILO

Pazite, da bodo kabli za medsebojne povezave stran od
bakrenih cevi brez termoizolacije, saj se te cevi zelo
segrejejo.

NEVARNOST: TVEGANJE
ELEKTRICNEGA UDARA

Vsi elektricni deli (vkljuéno s termistorji) se napajajo iz
napajalnega omrezja. NE dotikajte s jih z golimi rokami.

SMRTI ZARADI

Konéevanje names¢€anja notranje enote (glejte "8 Zakljucevanje
montaze zunanje enote" [» 12])

VY

NEVARNOST: TVEGANJE
ELEKTRICNEGA UDARA

= PrepriCajte se, da je sistem ustrezno ozemljen.

SMRTI ZARADI

= Pred servisiranjem IZKLOPITE napajanje.

= Namestite pokrov stikalne omarice, preden VKLJUCITE
napajanje.

Konfiguracija (glejte "9 Konfiguracija" [» 12])

OPOZORILO

Preden priklopite ali odklopite prikljucek, se prepricajte, da
je elektricno napajanje ugasnjeno.

Predaja v uporabo (glejte "10 Zacetek uporabe™ [» 12])

VX

NEVARNOST: TVEGANJE
ELEKTRICNEGA UDARA

SMRTI ZARADI

NEVARNOST: TVEGANJE ZA OZGANINE/OPEKLINE

NEVARNOST: TVEGANJE
ELEKTRICNEGA UDARA

Odklopite napajanje za ve¢ kot 10 minut ter izmerite
napetost na prikljuénih sponkah kondenzatorjev glavnega
tokokroga ali elektricnih sestavnih delih, preden zacnete
servisiranje. Napetost mora biti nizja od 50 V DC, preden
se lahko dotaknete elektricnih sestavnih delov. Za mesto
prikljuénih sponk glejte vezalno shemo.

SMRTI ZARADI

OPOZORILO

= Preden pri¢nete z izvajanjem vzdrzevanja ali popravila,
vedno izklopite odklopnik na napajalni plo$¢i, odstranite
varovalke oz. odprite zascitne naprave enote.

= Ne dotikajte se delujocih delov 10 min po izkljucitvi
napajanja, saj obstaja moznost visoke napetosti.

= Pazite, ker je nekaj delov elektricne omarice izjemno
vrocih.

= Pazite, da se ne boste dotaknili prevodnega dela.

= NE izpirajte enote. To bi lahko povzrogilo elektri¢ni udar
ali pozar.

NEVARNOST: TVEGANJE
ELEKTRICNEGA UDARA

= Kompresor uporabljajte le v ozemljenem sistemu.

SMRTI ZARADI

= IzkljuCite napajanje pred servisiranjem.

= Spet pritrdite pokrov stikalne omarice in servisni pokrov
po servisiranju.

OPOMIN

VEDNO uporabljajte zascitna ocala in rokavice.

NEVARNOST: NEVARNOST EKSPLOZIJE
= Uporabite cevni rezalnik, da bi odstranili kompresor.
= NE uporabljajte plamenskega spajkalnika.

= Uporabite le odobrena hladiva in maziva.

NEVARNOST: TVEGANJE ZA OZGANINE/OPEKLINE

Kompresorja se Ne dotikajte z golimi rokami.

Odpravljanje tezav (glejte "12 Odpravljanje tezav" [» 13])

A

OPOMIN

Preizkusnega delovanja ne izvajajte med delom na
notranjih enotah.

Ko izvajate preizku$anje, bodo delovale tudi priklju¢ene
notranje enote, NE LE zunanja enota. Delo na notranji
enoti med preizkuSanjem je nevarno.

A\

NEVARNOST: TVEGANJE
ELEKTRICNEGA UDARA

= Ko enota ne deluje, so svetleCe diode na tiskanem
vezju izkljucene zaradi varevanja z energijo.

= Tudi ko so svetlege diode IZKLJUCENE, sta priklju¢na
sponka in tiskano vezje lahko pod napetostjo.

SMRTI ZARADI

Priro€nik za montazo
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3 O sSkatli

3 O skatli

3.1 Zunanja enota

3141 Odstranjevanje opreme iz zunanje enote

Prepri¢ajte se, da je bila z enoto dobavljena naslednja dodatna

oprema:
c d e
1% 1% 1%

a b
pg
Splo$ni varnostni ukrepi

Priro€nik za montaZzo zunanje enote

Nalepka z informacijo o toplogrednih fluoriranih plinih
Vecjezi¢na nalepka z informacijo o toplogrednih
fluoriranih plinih

Cep za odvod kondenzata (na dnu kartonske $katle.)
Nalepka z informacijami o energiji

a
b
c
d

-

4 Names¢€anje enote

A OPOZORILO

Montazo mora izvesti monter, izbira materialov in montaza
pa morata ustrezati veljavni zakonodaji. Zadevni standard
za Evropo je EN378.

4.1 Priprava mesta namestitve

A OPOZORILO

Naprava mora biti skladiS¢ena tako, da se prepreci
mehanske poskodbe, in v dobro prezracenem prostoru,
kjer ni neprestano prisotnih virov vziga (npr.: odprtega
plamena, delujoée naprave na plin ali delujocega
elektricnega grelnika). Poleg tega mora biti prostor v
izmeri, navedeni v Splo$nih varnostnih ukrepih.

411 Zahteve za namestitveno mesto za
zunanjo enoto

Upostevajte naslednja prostorska navodila:

4§+ 4b [>100

“} t 1 b ]>100
~E
&

Q|
=
T

(mm)

a lzstopna zrac¢na odprtina
b Vstop zraka

OPOMBA

Visina zidu na strani za iztok zunanje enote MORA biti
<1200 mm.

Ce je izstop zraka izpostavljen vetru, priporosamo, da namestite
pregrado.

Priporo€amo, da zunanjo enoto namestite tako, da bo vstop zraka
obrnjen proti steni in NE neposredno izpostavljen vetru.

Enote NE names$cajte v obmogja, obcutljiva za zvok (npr. poleg
spalnice), da hrup delovanja ne bi povzroc¢al tezav.

Opomba: Ce je zvok izmerjen v dejanskih pogojih namestitve, bo
izmerjena vrednost zaradi okoljskega hrupa in odbojev zvoka morda
viSja od stopnje zvocnega tlaka, navedene v poglavju "Zvocni
spekter" v knjizici s tehni¢nimi podatki.

INFORMACIJA

Zvocni tlak je nizji od 70 dBA.

Zunanja enota je nacrtovana za zunanjo namestitev in okoljske
temperature, navedene v spodniji tabeli (razen €e je v priroéniku za
uporabo priklju¢ene notranje enote navedeno drugace).

Hlajenje
-10~46°C

Ogrevanje
—15~24°C

4.1.2 Dodatne zahteve za namestitveno mesto
za zunanjo enoto v hladnih predelih

Zascitite zunanjo enoto pred neposrednim snezenjem in pazite, da
zunanja enota ne bo NIKOLI zasnezZena.

Snezna streha ali lopa
Podstavek

Pretezna smer vetra
Izstop zraka

Q0T

Priporo€amo, da poskrbite za vsaj 150 mm prostora pod enoto (300
mm za obmocja z veliko snega). Dodatno lahko poskrbite za to, da
bo enota vsaj 100 mm nad maksimalno pricakovano viSino
zapadlega snega. Ce je treba, naredite podstavek. Za ved
podrobnosti glejte "4.2 NamesS¢&anje zunanje enote" [» 7].

V obmogjih z mo&nimi sneznimi padavinami je zelo pomembno, da
izberete mesto, kjer sneg NE bo vplival na enoto. Ce obstaja
moznost bo¢nega snezenja, poskrbite, da sneg NE bo padal na
tuljavo izmenjevalnika toplote. Ce je potrebno, montirajte snezno
streho oziroma lopo in podstavek.

4.2 Namescanje zunanje enote

421 Priprava montazne konstrukcije

Uporabite antivibracijsko gumijasto podlogo (iz lokalne dobave) v
primerih, kjer bi se vibracije lahko prenesle na stavbo.

RXA-A8
Klimatske naprave s sistemom split R32
3P748894-1A — 2023.09
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5 Namescanje cevi

Pripravite 4 komplete temeljnih vijakov, matic in podlozk M8 ali M10

(iz lokalne dobave).

Ralinl

20 mm

I

L
(mm)

a 100 mm nad pri¢akovano vi$ino zapadlega snega

4.2.2 Montaza zunanje enote

-

4.2.3 Priprava drenaze

I O
BEN A

Izpustna odprtina

Spodniji okvir

Cep za odvod kondenzata
Gibljiva cev (iz lokalne dobave)

Q0T

5 Namesc€anje cevi

5.1 Priprava cevi za hladivo

511 Zahteve za cevi za hladivo

A OPOMIN

Cevi in spoji sistema split morajo biti narejeni s stalnimi
spoji, ko so v zasedenem prostoru, razen €e so to spoji, ki
povezujejo neposredno cevi z notranjimi enotami.

OPOMBA

Cevi in deli pod tlakom morajo ustrezati delovanju s
hladivom. Uporaba fosforne kisline deoksidira brezsivni
baker cevi za hladivo.

= Material za cevi: fosforna kislina deoksidira brezSivni baker
= Prirobnicni spoji: Uporabljajte le kaljen material.

= Premer cevi:

Cevi za tekocine Cevi za plin

@6,4 mm (1/4") @9,5 mm (3/8")

= Stopnja trdote materiala za cevi in debelina sten:

Zunanji premer | Stopnja trdote | Debelina (t)®
(9)
6,4 mm (1/4") Kaljeno (O) 20,8 mm N
9,5 mm (3/8") Kaljeno (O) @i

OPOMBA

Pri namestitvi enote v mrzlem obmocju z ustreznimi ukrepi
zagotovite, da odstranjeni kondenzat NE MORE zmrzniti.

@ Qdvisno od veljavne zakonodaje in maksimalnega delovnega
tlaka enote (glejte "PS High" na identifikacijski plo&¢ici enote)
bodo morda potrebne SirSe cevi.

5.1.2 Izolacija cevi za hladivo

= Za izolacijski material uporabite polietilensko peno:

= s toplotno prevodnostjo od 0,041 do 0,052 W/mK (od 0,035 do
0,045 kcal/mh°C),

= s toplotno obstojnostjo najmanj 120°C.

= Debelina izolacije:

OPOMBA

Ce je izpustna odprtina zunanje enote blokirana z
montaznim temeljem ali povrSino tal, postavite dodatne
podnoznike <30 mm pod noge zunanje enote.

INFORMACIJA

Za informacije o razpolozljivih moznostih se obrnite na
svojega prodajalca.

1 Uporabite ¢ep za odvod kondenzata.

2 Uporabite gibljivo cev @16 mm (iz lokalne dobave).

Zunanji premer cevi| Notranji premer |Debelina izolacije (t)
(9,) izolacije (9))
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 10~14 mm 213 mm
i @i,
<

Ce je temperatura vigja od 30°C in je vlaznost vi§ja od RH 80%,
mora biti zatesnitvenega materiala vsaj 20 mm, da bi prepredili
nastanek kondenzata na povrsju zatesnitvenega materiala.

Priro€nik za montazo
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5 Namescanje cevi

5.1.3 Dolzina cevi za hladivo in viSinske razlike

Kaj? Razdalja
Maksimalna dovoljena dolzina cevi 20m
Minimalna dovoljena dolzina cevi 1,5m
Maksimalna dovoljena viSinska razlika 15m

5.2 Povezovanje cevi za hladivo

OPOMBA

Priporo€amo, da cevi za hladivo med notranjo in zunanjo
enoto namestite v kanal ali da cevi za hladivo ovijete z
zaklju€nim trakom.

5.3 Preverjanje cevi za hladivo

5.3.1 Preverjanje pus¢anja

NEVARNOST: TVEGANJE ZA OZGANINE/OPEKLINE

OPOMIN

= Enot, ki so pri poSiljanju Ze napolnjene s hladivom R32,
ne smete spajkati ali variti na mestu namestitve.

= Med nameS¢anjem hladilnega sistema morate pri
spajanju delov, pri katerem je vsaj v enem delu ze
hladivo, upoStevati naslednje zahteve: v obljudenih
prostorih niso dovoljeni nepermanentni spoji za hladivo
R32, razen za spoje, ki jih na mestu namestitve
neposredno na notranjo enoto za prikljuCevanje cevi.
Spoji, narejeni na mestu namestitve za neposredno
povezovanje cevi na notranje enote, morajo biti
nepermanentnega tipa.

5.21 Prikljucevanje cevi za hladivo na zunanjo
enoto

= Dolzine cevi. Cev na mestu namestitve naj bodo kolikor je
mogoce kratke.

= ZaScita cevi. ZaSgitite cevi na mestu namestitve pred fizicnimi
poskodbami.

A OPOZORILO

Varno povezite cevi za hladivo, preden zaZenete
kompresor. Ce cevi za hladivo niso prikljusene in je
zaustavitveni ventil ob zagonu kompresorja odprt, se bo
vanj vsesal zrak, kar bo povzrocilo previsok pritisk v zanki
hladilnega sredstva, kar lahko povzroci Skodo na opremi ali
poskodbe oseb.

OPOMBA

Uporabite holandsko matico, pritrieno na enoto.

= Da bi prepredili uhajanje plina, hladilno olje nanesite
SAMO na notranjo povrsino razSiritve. Uporabite
hladilno olje za R32 (FW68DA).

= Spojev NE uporabljajte znova.

1 Prikljucite priklju¢ek notranje enote za hladivo v tekocem stanju
na zaporni ventil zunanje enote za tekocino.

a

3y

T,

g

[\
= —=
cb
a Zaporni ventil za teko¢ino
b Zaporni ventil za plin

¢ Servisni priklju¢ek

2 Prikljucite priklju¢ek za plin notranje enote na zaporni ventil za
plin zunanje enote.

OPOMBA

NE smete preseli maksimalnega delovnega tlaka enote
(glejte “PS High” na nazivni plos¢ici enote).

1 Sistem napolnite z duSikovim plinom do merilnega tlaka
najmanj 200 kPa (2 bara). Za odkrivanje manj$ih puscanj
priporo€amo, da povecate tlak na 3000 kPa (30 barov).

2 S preizkusom z mehurcki preverite, da noben spoj ne pusca.

OPOMBA

Za preizkus mehur¢kov VEDNO uporabite raztopino, ki jo
priporo¢a vas$ prodajalec.

NIKOLI ne uporabite vode z milnico:

= Voda z milnico lahko povzro€i pokanje sestavnih delov,
na primer holandskih prirobnic ali pokrovEkov
zaustavitvenih ventilov.

= V vodi z milnico je lahko sol, ki vpija vlago, ki bo
zmrznila, ko se bodo cevi ohladile.

= V vodi z milnico je lahko amonijak, ki lahko povzrodi
rjavenje ali razSirjiene spoje (med medeninasto
holandsko matico in bakreno holandsko matico).

3 Izpustite ves dusik.

5.3.2 Da bi izvedli vakuumsko susenje

@ NEVARNOST: NEVARNOST EKSPLOZIJE

NE odpirajte zapornih ventilov, preden je koncano
vakuumsko susenje.

1 Sistem praznite, dokler ni tlak na manometru -0,1 MPa
(-1 bar).

2 Pocakajte 4-5 minut in preverite tlak:
Ce tlak ...
Se ne spremeni

Potem ...

V sistemu ni vlage. Postopek
je konc&an.

Naraste V sistemu je vlaga. Pojdite na

naslednji korak.

3 Sistem izCrpavajte vsaj 2 uri, dokler ni tlak na manometru
-0,1 MPa (-1 bar).

Tlak preverjajte Se najmanj 1 uro po izklopu ¢rpalke.

Ce cilinega vakuuma NE doseZete ali ga ne uspete obdrzati
1 uro, naredite naslednje:

= Znova preverite pus€anje.

= Ponovite vakuumsko praznjenje.

@ OPOMBA

Zagotovo odprite zaporni ventil, ko namestite cevi za
hladivo in izvedete vakuumsko suenje. Ce boste sistem
pognali, ko bodo zaporni ventili zaprti, se lahko kompresor
pokvari.

RXA-A8
Klimatske naprave s sistemom split R32
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6 Dolivanje hladiva

6 Dolivanje hladiva

6.1 O hladivu

Ta izdelek vsebuje toplogredne fluorirane pline. Plinov NE spu$cajte
v ozracje.

Tip hladiva: R32
Vrednost potenciala globalnega ogrevanja (GWP): 675

Morda boste morali periodi¢éno pregledati napeljavo in preveriti
puscanje, odvisno od zadevne zakonodaje. Stopite v stik z vasim
monterjem za ve¢ informacij.

a2l OPOZORILO: BLAGO VNETLJIV MATERIAL

Hladivo v enoati je blago vnetljivo.

OPOZORILO

= Hladivo v enoti je blago vnetljivo, vendar navadno NE
puséa. Ce hladivo uhaja v prostor in pride v stik z
ognjem z gorilnika, grelca ali Stedilnika, lahko pride do
pozara ali do nastajanja Skodljivega plina.

= IZKLJUCITE vse vnetlive grelne naprave, prostor
prezracite in stopite v stik s prodajalcem, pri katerem
ste kupili enoto.

= Enote ne uporabljajte, dokler serviser ne potrdi, da je
bil del, iz katerega je puscalo hladivo, popravljen.

A OPOZORILO

Naprava mora biti skladiS¢ena tako, da se prepreci
mehanske poskodbe, in v dobro prezracenem prostoru,
kjer ni neprestano prisotnih virov vziga (npr.: odprtega
plamena, delujoe naprave na plin ali delujocega
elektricnega grelnika). Poleg tega mora biti prostor v
izmeri, navedeni v Splosnih varnostnih ukrepih.

A OPOZORILO
= NE luknjajte in ne seZigajte delov tokokroga za hladivo.

= NE uporabljajte Ccistilnih sredstev ali nacinov za
pospesSevanje tajanja, razen tistih, ki jih priporoca
proizvajalec.

= Pazite, saj je hladivo v sistemu brez vonja.

A OPOZORILO

Nikoli se z golo koZzo ne dotaknite ponesreci razlitega
hladiva. To bi lahko povzrocilo rane zaradi ozeblin.

6.2 Da bi ugotovili koli¢ino potrebnega
dodatnega hladiva

Ce je skupna dolzina Potem ...
cevi za tekocino ...
<10 m NE dodajajte hladiva.
>10 m R=(skupna dolzina (m) tekoc€inskih cevi—

10 m)x0,020

R=dodatno polnjenje (kg) (zaokrozeno na
enote po 0,01 kg)

INFORMACIJA

Dolzina cevi je dolzina tekocinskih cevi v eni smeri.

6.3 Dolo¢anje celotne koli¢ine
ponovnega polnjenja

INFORMACIJA

Ce je potrebno ponovno polnjenje, je skupna koliina
ponovnega polnjenja hladiva: tovarniSko polnjenje s
hladivom (glejte nazivno plos¢ico enote) + ugotovljena
dodatna koli¢ina.

6.4 Dolivanje dodatnega hladiva

OPOZORILO

= Za hladivo uporabljajte samo R32. Druge snovi lahko
povzrocijo eksplozije in nesrece.

= R32 vsebuje fluorirane toplogredne pline. Njegova
vrednost potenciala globalnega segrevanja (GWP) je
675. Teh plinov NE izpuS€ajte v ozracje.

= Pri tocenju hladiva vedno uporabljajte zas¢itne rokavice
in zascitna ocala.

Predpogoj: Pred polnjenjem s hladivom se prepricajte, da so cevi
za hladivo priklju¢ene in preverjene (preverjanje puscanja in
vakuumsko iz&rpavanje).

1 PrikljuCite vsebnik hladiva na servisni prikljucek.
2 Natocite dodatno koli¢ino hladiva.

3 Odprite zaporni ventil za plin.

6.5 Za pregled spojev cevi za hladivo
po polnjenju hladiva
1 lzvedite preizkuse tesnosti, glejte "5.3 Preverjanje cevi za
hladivo" > 9].
2 Napolnite hladivo.
3 Preverite pu$¢anje hladiva po dolivanju (glejte spodaj)

Preskus tesnosti lokalno izdelanih spojev na tokokrogu za
hladivo v zaprtih prostorih

1 Uporabite preizkus tesnosti z najmanjSo obcutljivostio 5 g
hladiva/leto. Preizkus tesnosti izvedite pod tlakom, ki je vsaj
0,25-krat visji od najviSjega delovnega tlaka (glejte "PS High" na
napisni ploscici enote).

Ce zaznate puséanje

1 lz¢rpajte hladivo, popravite spoj in ponovite preizkus.

6.6 Pritrjevanje nalepke o fluoriranih
toplogrednih plinih

1 Nalepko izpolnite na naslednji nacin:

Contains fluorinated gases a

RXXX] @[ Jo—¢
o[ Je—

2]
9 9o+0- |kg ——d
I !1 W Gv:::’:,kg = tCOeq— €

a Ce je z enoto dobavljena vegjeziéna nalepka z
informacijo o toplogrednih fluoriranih plinih, odlepite del
nalepke z ustreznim jezikom in ga nalepite na vrh a.

b TovarniSko polnjenje s hladivom: glejte nazivno plos¢ico

enote

NatoCena dodatna koli¢ina hladiva

Skupno polnjenje hladiva

e Koli¢ina toplogrednih fluoriranih plinov skupnega
polnjenja hladiva, izrazena v enakovrednih tonah CO,.

f GWP = potencial globalnega segrevanja

Qo0
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7 Elektricna napeljava

®

OPOMBA

Zadevna zakonodaja o toplogrednih fluoriranih plinih
zahteva, da je polnitev hladiva na enoti oznacena v tezi in
enakovredni vrednosti CO,.

Formula za izraéun enakovredne vrednosti v tonah
CO,: GWP vrednost hladiva x Skupno polnjenje hladiva [v
kg] / 1000

Uporabite omenjeno vrednost GWP na nalepki za dolivanje
hladiva.

2 Pritrdite nalepko na notranjo stran zunanje enote ob zaporna

ventila za plin in tekogino.

7

Elektricna napeljava

A NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI ZARADI
ELEKTRICNEGA UDARA
A OPOZORILO

Vse ozi¢enje MORA izvesti pooblaséeni elektricar in
MORA ustrezati veljavni nacionalni zakonodaji.

= lzdelajte elektriéne prikljucke na fiksno ozicenje.

= Vsi sestavni deli, pridobljeni lokalno, in vse elektricne
povezave MORAJO biti skladni z veljavno zakonodajo.

71 Specifikacije za standardne
komponente ozi€¢enja
OPOMBA
Priporoéamo uporabo enozilnih kablov. Ce ste uporabili
veczilne kable, nezno zasukajte dve Zici, da ustvarite trden
konec prevodnika za neposredno uporabo v prikljucni
sponki ali za vstavljanje v okroglo obrobljeno ferulo.
Podrobnosti so opisane v "Napotkih pri priklju¢evanju
elektricnega ozicenja" v Referenénem priro¢niku za
monterja.
Napajanje
Napetost 220~240V
Frekvenca 50 Hz
Faza 1~
Trenutna RXA20: 9,88 A
RXA25: 11,17 A
RXA35: 12,29 A
Sestavni deli

A

OPOZORILO

VEDNO uporabite veczilni kabel za napajanje.

Kabel za elektri¢no
napajanje

MORA biti usklajeno z nacionalnimi
predpisi za ozienje
3-zilni kabel

Presek vodnika na podlagi toka, a ne
manj kot 2,5 mm?

A

OPOZORILO

Uporabite prekinjalo za odklop vseh polov z vsaj 3 mm
med kontaktnimi to€kovnimi rezami, ki omogoc¢ajo popolni
odklop v lll. kategoriji previsoke napetosti.

Kabel za medsebojno
povezavo (notranja <>
zunanja)

Uporabljajte samo vodnike, ki so v skladu
s harmoniziranimi standardi, imajo dvojno
izolacijo in so primerni za uporabljeno
napetost
4-Zilni kabel

Najman;jsi presek 1,5 mm?

OPOZORILO

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga MORAJO
proizvajalec, serviser ali podobno usposobljena oseba
zamenijati, da ne bi priSlo do nevarne situacije.

Priporo¢eno prekinjalo
vezja

Razred 20: 10 A
Razred 25~+35: 13 A

OPOZORILO

NE povezujte napajalnega kabla na notranjo enoto. To
lahko povzroci elektri¢ni udar ali pozar.

Zemljosticni odklopnik/
prekinjalo vezja za
tokovni ostanek

MORA biti usklajeno z nacionalnimi
predpisi za ozi¢enje

A
A
A

OPOZORILO

= V enoto ne namescajte elektricnih delov, kupljenih v
lokalni trgovini.

= NE razpeljujte napajanja za odvodno c&rpalko itd. s
prikljuénega bloka. To lahko povzroéi elektricni udar ali
pozar.

>

OPOZORILO

Pazite, da bodo kabli za medsebojne povezave stran od
bakrenih cevi brez termoizolacije, saj se te cevi zelo
segrejejo.

B

NEVARNOST: TVEGANJE
ELEKTRICNEGA UDARA

Vsi elektricni deli (vkljuéno s termistorji) se napajajo iz
napajalnega omrezja. NE dotikajte s jih z golimi rokami.

SMRTI ZARADI

7.2

Prikljuéevanje elektricnega
ozi¢enja na zunanjo enoto

Odstranite servisni pokrov.

Odprite objemko za kabel.

Prikljucite kabel za medsebojno povezavo in napajanje na
naslednji nacin:

50 Hz
220-240 V

a Kabel za medsebojno povezavo

b Kabel za elektri¢no napajanje

¢ Prekinjalo vezja (varovalka z nazivno vrednostjo 16 A, iz
lokalne dobave)

d Naprava za tokovni ostanek

e Napajanje

f Ozemljitev

RXA-A8
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8 Zakljuc¢evanje montaze zunanje enote

(7 )

73794

[
X X X «?

4 Dobro privijte vijake priklju¢kov. Priporo€amo uporabo kriznega
izvijaca.

5 Namestite servisni pokrov.

8 Zakljuéevanje montaze
zunanje enote

8.1 Zakljuéevanje montaze zunanje
enote

A NEVARNOST: TVEGANJE ZARADI

ELEKTRICNEGA UDARA

= Prepri¢ajte se, da je sistem ustrezno ozemljen.

SMRTI

= Pred servisiranjem IZKLOPITE napajanje.

= Namestite pokrov stikalne omarice, preden VKLJUCITE
napajanje.

1 lIzolirajte in pritrdite cevi za hladivo in kable, kot sledi:

Cev za hladivo v plinastem stanju
Izolacija cevi za hladivo v plinastem stanju
Kabel za medsebojno povezavo

Zunanje ozi¢enje (Ce je na voljo)

Cev za hladivo v teko¢em stanju

I1zolacija cevi za hladivo v teko€em stanju
g Ovojni trak

a
b
c
d
e

f

2 Namestite servisni pokrov.

9 Konfiguracija

9.1 Nastavitev obrata

To funkcijo uporabite za hlajenje pri nizki zunanji temperaturi. Ta
funkcija je nacrtovana za obrate, kot so strezniSke sobe. NIKOLI jih
ne uporabljajte v stanovanjskih prostorih ali pisarnah, kjer se
zadrzujejo ljudje.

9.1.1 Nastavitev nacina obrata

Ko prerezete mosti¢ek J6 na tiskanem vezju, se bo delovno obmocje
razSirilo do —15°C. Infrastrukturni nacin delovanja se bo samodejno
izklopil, ¢e bo temperatura padla pod —20°C, in se bo samodejno
zagnal, ko se bo temperatura spet dvignila.

Da bi prerezali mosticek J6

1 Odstranite zgornjo plo$¢o zunanje enote.

2 Odstranite ¢elno plosco.

3 Odstranite pokrov proti kapljanju.

4 Prerezite mosti¢ek J6 na tiskanem vezju zunanje enote.

INFORMACIJA

= Notranja enota lahko obCasno proizvaja zvoke zaradi
vklapljanja in izklapljanja ventilatorja zunanje enote.

= Ko uporabljate infrastrukturni nacin delovanja, v
prostoru NE uporabljajte vlazilnikov ali elementov, ki bi
lahko povecali vlaznost v prostoru.

= Ko prerezete mostic¢ek J6, nastavite ventilator notranje
enote na najvecjo mozno hitrost.

= Te nastavitve NE uporabljajte v prebivalis¢ih ali
pisarnah, kjer se zadrzujejo ljudje.

10 Zacetek uporabe

OPOMBA

Splosni kontrolni seznam za zagon. Poleg navodil za
zagon v tem poglavju je v spletiS¢u Daikin Business Portal
(potrebna je prijava) na voljo splosni kontrolni seznam za
zagon.

Splo$ni kontrolni seznam za zagon je dopolnilo navodilom
v tem poglavju in se lahko uporabi kot smernica ter
predloga za poroCanje med =zagonom in predajo
uporabniku.

OPOMBA

Enota mora VEDNO delovati s termistorji in/ali tlaénimi
tipali/stikali. Ce NI tako, lahko poslediéno kompresor
pregori.

10.1  Seznam preverjanj pred zacetkom
uporabe

1 Po namestitvi enote preverite elemente s seznama.
2 Zaprite enoto.

3 VKkljucite enoto.

Notranja enota je pravilno namescena.

Zunanja enota je pravilno names¢ena.

Sistem je pravilno ozemljen in ozemljitvene priklju¢ne
sponke so zatisnjene.

Napajalna napetost ustreza napetosti na identifikacijski
plo&cici enote.

Spoji v stikalni omarici NISO zrahljani in elektri¢ni
sestavni deli NISO poSkodovani.

Sestavni deli v notranji in zunanji enoti NISO
poskodovani in cevi NISO stisnjene.

Hladivo NE uhaja.

HEREEEEE NN A
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11 Vzdrzevanje in servisiranje

Cevi za hladivo (plinasto in tekoce) so toplotno izolirane.

Montirane so cevi ustrezne velikosti, cevi so tudi primerno
izolirane.

Zaporna ventila na zunanji enoti (za plin in teko€ino) sta
popolnoma odprta.

L O O O

Naslednje zunanje ozi€enje med zunanjo in notranjo
enoto je izvedeno v skladu s tem dokumentom in veljavno
zakonodajo.

[]

Kondenzat
PrepriCajte se, da kondenzat nemoteno odteka.

Mozna posledica: Vodni kondenzat bi lahko kapljal.

11

Vzdrzevanje in servisiranje

o

OPOMBA

Splosni kontrolni seznam za vzdrzevanje/pregled.
Poleg navodil za vzdrzevanje v tem poglavju je v spletiS¢u
Daikin Business Portal (potrebna je prijava) na voljo
splo$ni kontrolni seznam za vzdrzevanje/pregled.

Splosni  kontrolni seznam za vzdrzevanje/pregled je
dopolnilo navodilom v tem poglavju in se lahko uporabi kot
smernica ter predloga za poro¢anje med vzdrzevanjem.

[

Notranja enota sprejema signale z uporabniSkega
vmesnika.

[

Za kabelske povezave med enotami so uporabljeni
predpisani kabli.

[

lokalno names$cene
tem

Varovalke, prekinjala vezij ali
zasCitne naprave so nameSCene v skladu s

OPOMBA

Vzdrzevanje MORA opraviti poobla§€en monter ali servisni
zastopnik.

Priporo€amo, da vzdrzevanje izvedete vsaj enkrat letno. Je
pa mogoCe, da veljavna zakonodaja zahteva kraj$a
vzdrzevalna obdobja.

dokumentom in NISO premos$cene.

10.2

Seznam preverjanj pri predaji v
uporabo

Odzracevanje

OPOMBA

Veljavna zakonodaja o fluoriranih toplogrednih plinih
zahteva, da je koli¢ina hladiva enote navedena s tezo in
ekvivalentom CO,.

Formula za izracun koli¢ine v ekvivalentu ton CO,:
vrednost potenciala globalnega segrevanja za hladivo x
skupna koli¢ina hladiva [v kg]/1000

Da bi izvedli preizkus delovanja.

10.3

Izvajanje testhega zagona

INFORMACIJA

Ce se med predajo v uporabo na enoti pojavi napaka,
glejte servisni priroénik za podrobna navodila o
odpravljanju tezav.

Predpogoj: Napajanje MORA biti v navedenem obmogju.

Predpogoj: Preizkus delovanja je mogoce izvesti v nacinu hlajenja
ali ogrevanja.

Predpogoj: Poglejte v priro¢nik za delovanje notranje enote za
nastavitev temperature, nacin delovanja ...

1 V nadinu hlajenje izberite najnizjo temperaturo, ki jo lahko
nastavite. V naginu ogrevanje izberite najvisjo temperaturo, ki jo
lahko nastavite. Preizkus delovanja je mogo¢e onemogociti, e
je to potrebno.

2 Ko je preizkus delovanja kon¢an, temperaturo nastavite na
normalno vrednost. V nadinu hlajenje: 26~28°C, v nacinu
ogrevanje: 20~24°C.

3 Prepricajte se, da vse funkcije in deli pravilno delujejo.

4 Sistem neha delovati 3 minute po izklopu enote.

INFORMACIJA
= Tudi e je enota izkljucena, trosi elektriko.

= Ko je po izpadu elektrike spet vzpostavljeno napajanje,
se bo vkljucil prej izbrani nacin delovanja.

NEVARNOST: TVEGANJE
ELEKTRICNEGA UDARA

Odklopite napajanje za ve¢ kot 10 minut ter izmerite
napetost na prikljuénih sponkah kondenzatorjev glavnega
tokokroga ali elektricnih sestavnih delih, preden zacnete
servisiranje. Napetost mora biti nizja od 50 V DC, preden
se lahko dotaknete elektricnih sestavnih delov. Za mesto
priklju€nih sponk glejte vezalno shemo.

SMRTI ZARADI

b ¢ g
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a Multimeter (enosmerno napetostno obmocje)
b S80 - glavni vodnik navitja povratnega
elektromagnetnega ventila
¢ S70 - glavni vodnik motorja ventilatorja
d Svetle¢a dioda
e S90 - glavni vodnik termistorja
f S20 - glavni vodnik elektronske ekspanzijske posode
g S40 - glavni vodnik termi¢ne preobremenitve
h DB1 - premostitev diode

12

12.1

Odpravljanje tezav

Diagnosticiranje napak s svetle¢o
diodo na tiskanem vezju zunanje
enote

Svetlec¢a dioda

Diagnoza

>

utripa Obicajno.

= Preverite delovanje notranje enote.
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DAIKIN
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13 Odlaganje

Svetlec¢a dioda

Diagnoza

Pomen

Simbol

Pomen

{} VKLOP

= Izkljucite in vkljucite napajanje in v ¢asu 3
minut Se enkrat preverite svetleCo diodo.
Ce se je dioda spet prizgala, je prislo do
okvare na tiskanem vezju zunanje enote.

-:ICWW--| Zunanje ozicenje

Prikljucek kratkega stika

o IZKLOP

1 Napetost napajanja (zaradi varéevanja z

energijo).

Tezave so z napajanjem.

3 lzkljucite in vkljuCite napajanje in v Casu
3 minut Se enkrat preverite svetleCo

diodo.

Ce je dioda spet ugasnila, je prislo do
okvare na tiskanem vezju zunanje enote.

—E— Varovalka -o- Priklju¢na sponka
_@_ Notranja enota [TT] |Povezavna letvica
INDOOR
L) |Zunanja enota O ® |Ziénasponka

VY

NEVARNOST:
ELEKTRICNEGA UDARA

TVEGANJE

SMRTI ZARADI

= Ko enota ne deluje, so svetleCe diode na tiskanem
vezju izklju€ene zaradi varéevanja z energijo.

= Tudi ko so svetlede diode IZKLJUCENE, sta priklju¢na
sponka in tiskano vezje lahko pod napetostjo.

13

Odlaganje

@ OPOMBA

Sistema nikar NE posku$ajte razstaviti sami: razstavljanje
sistema, delo s hladivom, oljem in drugimi deli MORA biti
izvedeno v skladu z zadevno zakonodajo. Enote je treba
obravnavati v specializiranem obratu za ponovno uporabo

in reciklazo.

INFORMACIJA

Da bi zascitili okolje, vedno poskrbite za to, da boste
izvedli samodejno iz&rpavanje, ko enoto premesScate ali

odnamestite.

Za postopek

iz€rpavanja glejte servisni

priro¢nik ali referencni priroénik za monterja.

14

Tehniéni podatki

= Povzetek najnovejsih tehni¢nih podatkov je na voljo na regionalni

Daikin spletni strani (javno dostopna).

= Popolni tehni¢ni podatki so na voljo na Daikin Business Portal

_j/ Naprava za —[TTT3|Grelnik

tokovni ostanek

Simbol |Barva Simbol Barva

BLK Crna ORG Oranzna

BLU Modra PNK Roznata

BRN Rjava PRP, PPL Vijolicna

GRN Zelena RED Rdeca

GRY Siva WHT Bela

SKY BLU |Nebesko modra  ||YLW Rumena

Simbol Pomen

A*P Tiskano vezje

BS* Gumb ON/OFF, stikalo za
delovanje

Bz, H*O Brencac

c* Kondenzator

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*,
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U,
V, W, X*A, K*R_*, NE

Povezava, prikljuek

D*, V*D Dioda

DB* Premostitev diode
DS* DIP-stikalo

E*H Grelnik

FU*, F*U, (za lastnosti glejte Varovalka

tiskano vezje v vasi enoti)

FG*

Priklju¢ek (ozemljitev okvirja)

H* Varovalni pas
H*P, LED*, V*L Pilotska lucka, svetlobna dioda
HAP Svetlobna dioda (servisni monitor

- zelena)

HIGH VOLTAGE

Visoka napetost

(zahtevana avtentikacija). IES Tipalo Intelligent-eye
IPM* Inteligentni napajalni modul
141 Shema povezav K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M Magnetni rele
Shema povezav je dobavljena z enoto in je v notranjosti zunanje L Pod napetostjo
enote (spodnja stran zgornje plosce). L* Tuljava
L*R Reaktanca
14.1.1 Poenotena legenda za vezalno shemo M* Kora&ni motor
Za uporabliene dele in ostevilCevanje glejte shemo povezav na M*C Motor kompresorja
enoti. OstevilCevanje delov se izvede z arabskimi Stevilkami M*F Motor ventilatorja
P*?rascajoce za vsak del in je v spodnji preglednici predstavljeno s M*P Motor &rpalke za odtok
kodo dela.
- - M*S Nihajni motor
Simbol [Pomen Simbol |Pomen MR MRCW* MRM" MRN " X |
* * *, * agnetni rele
/ __|Prekinjalo vezja @ Zascitna ozemljitev g - -
-b N Nevtralni vodnik
/— n=* N=* Stevilo prehodov skozi feritno
jedro
—_——
PAM Modulacija amplitude pulziranja
Povezava Ozemljitvena za$¢ita (vijak
- ! (vijak) PCB* Tiskano vezje
es-= e[| Prikljugek ® Pretvornik PM* Napajalni modul
L |ozemljitev -@=- |Prikljucek za rele PS Preklopno napajanje
Priro&nik za montazo DAIKIN RXA-A8
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14 Tehnicni podatki

Simbol Pomen

PTC* Termistor PTC

Q* Bipolarni tranzistor izoliranih vrat
(IGBT)

Q*C Prekinjalo vezja

Q*DI, KLM Zemljosti¢ni odklopnik

Q*L Preobremenitvena zascita

Q*M Termicno stikalo

Q*R Naprava za tokovni ostanek

R* Upor

R*T Termistor

RC Sprejemnik

S*C Omejevalno stikalo

S*L Stikalo s plovcem

S*NG Zaznavalo puséanja hladiva

S*NPH Tlagno tipalo (visoki tlak)

S*NPL Tlacno tipalo (nizki tlak)

S*PH, HPS* Tlaéno stikalo (visoki tlak)

S*PL Tlagno stikalo (nizki tlak)

S*T Termostat

S*RH Senzor vlaznosti

S*W, SW* Stikalo za delovanje

SA*, F1S Pretokovni zaustavljalnik

SR*, WLU Sprejemnik signala

SS* Izbirno stikalo

SHEET METAL

Montazna plos¢ica povezavne
letvice

TR Transformator

TC, TRC Oddajnik

V*, R*V Varistor

V*R Premostitev diode, Napajalni
modul bipolarnega tranzistorja
izoliranih vrat (IGBT)

WRC Brezzi¢ni daljinski krmilnik

X* Prikljuéna sponka

X*M Povezavna letvica (blok)

Y*E Navitje elektronskega
ekspanzijskega ventila

Y*R, Y*S Tuljava obracalnega
elektromagnetnega ventila

Z*C Feritno jedro

ZF, Z*F ProtiSumni filter

RXA-A8 DAIKIN Priroénik za montazo

Klimatske naprave s sistemom split R32
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